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FRESNO
SILLA DE COLECTIVIDADES

Serie de colectividades con asiento y
respaldo  fabricado en polipropileno
reforzado con fibra de vidrio. Estructura
de tubo de acero de 4 patas con lacos
antideslizantes  acabada en  pintura
epoxi o cromo brillo. Brazos fijos
opcionales fabricados en polipropileno
reforzados con acero, con posibilidad de
incorporar pala.

Silla apilable v transportable en carro
portasillas. Disponible union entre sillas.
Posibilidad de incorporar respaldo
de malla v asiento tapizado. Version
taburete  fijo, giratoria con ruedas
(normal o taburete) o base piramidal
giraloria fija o con ruedas.

FRESNO
COMMUNITY CHAIR

Community chair with seat and back
made of polypropylene reinforced with
fiberglass. Tubular steel 4 legs strcuture
with stoppers painted in epoxy or
chromed .Available with  fixed arms
made of polypropylene reinforced with
steel and writing  lablel. Available
connections between chairs..

Stackable  chair and transportable in
carrying trolley.

Available  with — mesh — back  and
upholstered seat.

Awailable fixed stool chair, swivel (chair
& stool) or swivel pyramidal base, fixed
or with castors.

FRESNO

FRESNO )

CHAISE DE COLLECTIVITES

Chaise de collectivités apilable de 4
pieds, realisée dans un tube en acier
ovale de 30 x 16 avec finition en peinture
epoxi de différentes couleurs ou chromé.
Assise et dossier laqueé.

Fabriqué en bois contre-plaqué avec une
épaisseur variable ou bien des lapisseries
sur la bois..

La possibilité d’incorporer un dossier de
maille.

Des bras dans une structure.

Une base tournante avec roués ou une
base pyramidale fixe ou avec roues.
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FRESNO F. C/BRAZ0S F. MALLA F. GIRATORIA F. BASE PIRAMIDAL F.TABURETE GIRATORIO F. TABURETE FIJO
82 82 80/92 85 85/110 118 Altura / Height / Haut
58 50 50 50 50 52 Anchura / Width / Large
56 56 56 56 56 52 Fondo / Depth / Fond
ACABADOS MALLAS / MESH FINISHES / FINITIONS MAILLES
BLANCO NEGRO BURDEQS AZUL MELOCOTON VISON NARANJA
White Black Bordaux Blue Peach Mink Orange
Blanc Noir Bordeaux Bleu Peche Vison Orange

METALICOS / METAL PARTS / METALLIQUES

CROMO GRIS BLANCO NEGRO
Chrome Grey White Black
Chrome Gris Blanc Noir

BASES GIRATORIAS / SWIVEL BASES / PIETEMENTS TOURNANT

PLASTICOS Y BRAZOS / PLASTIC AND ARMREST / PLASTIQUES ET ACCOUDOIRS

GRIS BLANCO NEGRO
Grey White Black
Gris Blanc Noir

OTROS ACABADOS / OTHER FINISHES / AUTRES FINITIONS

GRIS BLANCO NEGRO ALUMINIO PULIDO
Grey White Black Polished Aluminum
Gris Blanc Noir Aluminium Poli

TAPICERIAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES

Acabados y tipologias de  Finishes, types of bases, Finitions et types de pigte-
bases, ruedas, brazos castors, armrest ment, roués, accoudoirs et
y mecanismos: and mechanisms. mécanismes.

Consultar tarifa. Check price list. Consulter le tarif.

Las sillas se pueden tapizar con cualquier tejido o piel de  Chairs can be upholstered in a any fabric or leather of our  Les chaises peuvent étre tapissées avec n'importe quel

nuestro muestrario ( pag. 252 ) o con tejidos suministra-  sample book ( pag. 252 ) or in COM.

dos por el cliente.

tissue o cuir de notre échantillonnage ( pag. 252 )
Ou avec les tissus fournis par le client.
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FRESNO

FRESNO PERFORADO FRESNO PERFORADO FRESNO PERFORADO 151
SILLA DE COLECTIVIDADES COMMUNITY CHAIR CHAISE DE COLLECTIVITES
Serie de colectividades con asiento y Community chair with seal and Serie de collectivités avec assise et

respaldo (micro perforado) fabricado
en polipropileno reforzado con fibra de
vidrio. Estructura de tubo de acero de 4
patas con tacos antideslizantes acabada
en  pintura epoxi o cromo brillo..
Brazos fijos opcionales [abricados en

back ( micro- perforated) made of
polypropylene reinforced with fiberglass.
Tubular steel 4 legs strcuture with
stoppers painted in epoxy or chromed
Available with — fixed arms made of
polypropylene reinforced with steel and

dossier (micro-perfore), fabriqué en
polypropylene renforcée en fibre de
verre. Structure en tube dacier de 4
Dpieds avec arréts antidérapants fini en
peinture epoxy ou chromé éclat.

Accoudoirs fixes optionnels fabriqués en

polipropileno reforzados con acero, con writing  tablet. Available connections polypropylene renforcée avec acier, avec
posibilidad de incorporar pala. between chairs.. la possibilité d’incorporer une pelle pour
Silla apilable y transportable en carro Stackable  chair and transportable in éeriture.

portasillas. Disponible union entre sillas.
Posibilidad ~ de  incorporar  asiento
tapizado. Version taburete fijo, giratoria

carrying trolley.
Awailable with upholstered seal.
Available fixed stool chair, swivel (chair

Chaise apilable et transportable en
chariot porta — siéges.
Disponible une piéce de liaison pour les

con ruedas (normal o taburete) o base & stool) or swivel pyramidal base, fixed sieges.
piramidal giratoria fija o con ruedas. or with castors. Il vy a possibilité d’incorporer assise
tapisse .

Version labouret fixe, tournant avec
roues (normal ou tabouret) ou pictement
pyramidale tournant fixe ou avec roues.
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FRESNO I FRESNO I C/BRAZOS FRESNO I GIR FRESNO I PIRAM FRESNO I TAB GIR FRESNO I TAB FIJO
82 82 80/92 85 118 Altura / Height / Haut
50 58 50 50 50 52 Anchura / Width / Large
56 56 56 56 56 52 Fondo / Depth / Fond

METALICOS / METAL PARTS / METALLIQUES PLASTICOS Y BRAZOS / PLASTIC AND ARMREST / PLASTIQUES ET ACCOUDOIRS

CROMO GRIS BLANCO NEGRO GRIS BLANCO NEGRO

Chrome Grey White Black Grey White Black

Chrome Gris Blanc Noir Gris Blanc Noir

BASES GIRATORIAS / SWIVEL BASES / PIETEMENTS TOURNANT

GRIS BLANCO NEGRO ALUMINIO PULIDO
Grey White Black Polished Aluminum
Gris Blanc Noir Aluminium Poli

OTROS ACABADOS / OTHER FINISHES / AUTRES FINITIONS

Finitions et types de pigtement, roués, accoudoirs
et mécanismes.
Consulter le tarif.

Acabados y tipologfas de bases, ruedas, brazos
Yy Mecanismos:
Consultar tarifa.

Finishes, types of hases, castors, armrest
and mechanisms.
Check price list.

TAPICERIAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES

Les chaises peuvent étre tapissées avec n'importe quel
tissue o cuir de notre échantillonnage ( pag. 252)
Ou avec les tissus fournis par le client.

Las sillas se pueden tapizar con cualquier tejido o piel de
nuestro muestrario ( pag. 252 ) o con tejidos suministra-
dos por el cliente.

Chairs can be upholstered in a any fabric or leather of our
sample book ( pag. 252 ) or in COM.
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FRESNO II
SILLA DE COLECTIVIDADES

Serie de colectividades con asiento
y respaldo (perforado)  fabricado en
polipropileno reforzado con fibra de
vidrio. Estructura de tubo de acero
de 4 patas con lacos anlideslizantes
acabada en pintura epoxi o cromo brillo.
Brazos fijos opcionales [abricados en
polipropileno. Posibilidad de incorporar
pala.

Silla apilable y transportable en carro
portasillas. Disponible union entre sillas.
Posibilidad de incorporar respaldo de
malla vy asiento vy respaldo tapizado.
Version taburete fijo, giratoria con
ruedas (normal o taburete) o base
piramidal giratoria fija o con ruedas.

=

FRESNO II
COMMUNITY CHAIR

Community chair with plypropilene seat
and backrest (perforated) reinforced
with fiberglass.

Tubular steel legs painted in epoxy or
chromed. Available with polyamide fixed
arms and writing tablel.

Stackable and transportable with a
trolley. Available connections for chairs.
Auvailable with seat and back upholstered
or mesh back.

Available fixed stool chair, swivel (chair
& stool) or swivel pyramidal base, fixed
or with castors.

FRESNO

FRESNO II
CHAISE DE COLLECTIVITES

Serie de collectivités avec assise et dossier
perforé.  Fabrique en  polypropylene
renforcée avec fibre de verre.

Structure de tube d’acier de 4 pieds avec
arréts antidérapants fini en peinture
epoxy au chrome éclat.

Accoudoirs fixes optionnels fabriques en
polypropylene.

II v a possibilit¢ d’incorporer une
tablette. Chaise apilable et transportable
en chariol porta-siéges. Disponible piéde
de liaision entre chaises.

Possibilité d’incorporer dossier de maille
el assise el dossier lapisse.

Version tabouret fixe, tournant avec
roués ( normal ou tabouret )

Ou pictement pyramidale tournant fixe
0U avec roues.
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FRESNO2 FRESNO2 C/Br, FRESNO2 MALLA FRESNO2 GIR. FRESNO2 PIR. FRESNO2 TAB GIR. FRESNO2 TAB. FIJO
82 82 82 80/92 85 85/110 118 Atura / Height / Haut
51 59 51 51 51 51 53 Anchura / Width / Large
53 53 53 53 53 53 53 Fondo / Depth / Fond
ACABADOS MALLAS / MESH FINISHES / FINITIONS MAILLES
BLANCO NEGRO BURDEQOS AZUL VERDE MELOCOTON VISON NARANJA
EE %};::
White Black Bordaux Blue Green Peach Mink Orange
Blanc Noir Bordeaux Bleu Vert Peche Vison QOrange
METALICOS / METAL PARTS / METALLIQUES BASES GIRATORIAS / SWIVEL BASES / PIETEMENTS TOURNANT
CROMO GRIS BLANCO NEGRO GRIS BLANCO NEGRO ALUMINIO PULIDO
Chrome Grey White Black Grey White Black Polished Aluminum
Chrome Gris Blanc Noir Gris Blanc Noir Aluminium Poli
PLASTICOS Y BRAZOS / PLASTIC AND ARMREST / PLASTIQUES ET ACCOUDOIRS OTROS ACABADOS / OTHER FINISHES / AUTRES FINITIONS
NEGRO BURDEQS AZUL GRIS Acabados y tipologias de  Finishes, types of bases, Finitions et types de pigte-
bases, ruedas, brazos castors, armrest ment, roués, accoudoirs et
y mecanismos: and mechanisms. mécanismes.
Consultar tarifa. Check price list. Consulter le tarif.
Black Bordaux Blue Grey
Noir Bordeaux Bleu Gris

TAPICERIAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES

Las sillas se pueden tapizar con cualquier tejido o piel de
nuestro muestrario ( pag. 252 ) o con tejidos suministra-

dos por el cliente.

Chairs can be upholstered in a any fabric or leather of our
sample book ( pag. 252 ) or in COM.

Les chaises peuvent étre tapissées avec n'importe quel
tissue o cuir de notre échantillonnage ( pag. 252 )
QOu avec les tissus fournis par le client.





